


はじめに　　iii

 はじめに ..................................................................

　中国語を学ぶ皆さんにとって，リスニングの力をつけることはなかなか大変
なようです。資格検定を受験しようとしている，あるいは実際に受験した人た
ちからも，「文法や読解の問題はなんとかなったけれど，リスニングが…」と
いう声をよく聞きます。中国に長く住んでいたことがあったり，日常的に中国
語を話す環境にあるのでもなければ，中国語を聞いてふつうにわかるようにな
るのは難しいことです。単語や短い文なら，繰り返し音読して覚えていくこと
もできるでしょう。しかし，意味内容のある文章を聞いて，何を言っているの
か聞き取れるようになるにはどうしたらいいのでしょうか。その問題解決の一
助になれば，というのが，この本の目指すところです。
　本書は，「NHKワールド・ラジオ日本」で実際に海外のリスナーに向けて放
送された中国語番組を素材にして編んだリスニング教材です。テーマは，日本
のカルチャー，街探訪，ビジネス，ライフスタイル，国際交流，教育など，日
本人にとって身近な話題を扱っている番組なので，興味を持って聞いていただ
けるものと思います。同時に，日本の話題を素材にしているので，聴いて理解
しやすく，聞き取りの始めによく感じがちな「何の話なのかさっぱりわからな
い」という抵抗感がなく，すっと話題に入っていけるはずです。
　リスニング力をつけるために，この本を使っていただきたいのはもちろんの
ことですが，日本のさまざまな話題が中国語でどのように表現されているのか
にも是非注目してください。そうした表現の違いを知ることは中国語を使った
コミュニケーションや，中国の映画や放送を正確に聞き取り理解することにも
きっと役に立つことでしょう。
　まずは，耳を傾け，じっくり聞いてください。聞くことが楽しめて，聞き取
れた喜びを感じ，そしてもっと先まで，もっと正確に聞き取りたいと思うよう
になっていただくことが著者の最大の願いです。
　2014 年 8 月

著 者
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 本書の使い方..........................................................

　本書は，NHKワールド・ラジオ日本の海外向け中国語番組を素材にしたリ
スニング教材で，日本発のバラエティ豊かな話題を聴きこなせるようになれる
ことを目標としています。中心となる読者対象は，中級レベルの学習者（中国
語検定３級取得者）ですが，初級後半レベルの学習者（中国語の基礎的な語彙，
文法，発音を一通り身に付けた人）も使用できるように，難しいと思われる語
句にはピンインや語注を付け，また，文法事項についても簡潔に触れています。
　本書では，実際に放送された生の素材をもとに，2種類の【リスニングクイ
ズ】（内容把握に関する問題）と，【練習問題①】（空所補充問題〔キーワード
の聞き取りが中心〕），【練習問題②】（シャドーイング練習）を通して，リスニ
ング力を高めていきます。リスニング力を高めるには語彙力，文法力も必要で
す。本書では，【キーワード・チェック】【参考語句】で語彙力の増強を図り，【文
法ピックアップ】では，文法事項のチェックを行います。

【学習方法について】
＊	まず本文を通して聞いてください。「聞き取れない！」「わからない！」など
と慌てて，各トピックの３ページ目にある【スクリプト】を最初から見ない
ようにしましょう。それを先に見てしまったら，この本を使う意味は半減し
てしまいます。我々はとかく漢字に頼りがちで，漢字を見るとわかったと思
ってしまうことが多いからです。この本の目的はリスニングの力をつけるこ
とですので，まず何度も繰り返し「聞く」ことを第一にしましょう。

＊	初めはまず「何の話か」という大体の内容がつかめれば十分です。大体の内
容と言っても，ここで思い違いをしてしまうと，話が違う方向になってしま
いますから，十分気をつけましょう。【キーワード・チェック】で挙げてあ
る語句や，【リスニングクイズ①】を理解の糸口と考えてもいいでしょう。

＊	ウォーミングアップとして，どれだけ理解できたか【リスニングクイズ①】
の四択問題をやってみましょう。設問を解き終わったら，巻末の「模範解答」
で正解できたかチェックしましょう。

＊	次に【リスニングクイズ②】で，もう少し詳しく聞き取ることに挑戦してみ
てください。この【リスニングクイズ②】は，さらに内容を詳しく，そして
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正確に理解できているかをチェックする問題です。先に設問文を確認したあ
と，その設問にポイントを絞って聞いていってもかまいません。聞いている
うちに，聞き取れたところ，聞き取れなかったところがはっきりしてくるで
しょうから，聞き取れなかったところを重点的に聞いてみましょう。聞いて
わかる動詞，知っている単語があれば，それがいいヒントになります。

＊	【リスニングクイズ②】が終わったら，巻末の「模範解答」で正解をチェッ
クしてみてください。チェックが終わったら，【スクリプト】で確認しながら，
本文を繰り返し聞きましょう。間違ったところ，知らなかった語彙や表現も
ここでしっかりチェックしておきましょう。

＊	さらに【日本語訳】で，内容が正しく聞き取れていたかもチェックしてみま
しょう。ややくだけた日本語訳になっている場合もありますが，中国語の文
法に即した日本語訳（直訳）と日本語らしい表現の差にも注意しましょう。

＊	【練習問題①】（穴埋め問題）は，そのトピックを理解するためのキーワード
を問う問題が中心です。リピート機能を利用して，音声を何度も聞いてみま
しょう。

＊	最後に【練習問題②】（シャドーイング練習）があります。これは音声を聞
きながら，追いかけるように自分もあとから発音していく練習です。発音，
リズム，抑揚，ストレス，ポーズなどが習得でき，また，速度についていけ
るように改善できます。この方法は，リスニング練習とスピーキング練習が
同時に可能で，とても効果的な練習方法です。これはふつうの速度でやって
こそ効果があります。最初はなかなか音声に追いついていけないかもしれま
せんが，頑張ってお手本のナレーションのあとに続けて繰り返し練習しまし
ょう。

＊	より正確な聞き取りを目指すなら，時間はかかりますが，聞き取った文を書
き出してみるのもよい方法です。わからない簡体字は，ひとまずピンインで
表記し，あとでその簡体字をチェックしてもかまいません。

　この本の使い方を一通り紹介しましたが，これはあくまでも使い方の一例で
す。皆さん一人ひとりにとって自分に合った使い方があるはずです。どうぞ，
この本を十二分に活用し，リスニングの力を高めてください。
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　最新の「NHKワールド・ラジオ日本　中国語」の番組情報は，以下のホー
ムページでご覧になれます。（2014 年 8 月 21 日現在）
　　http://www.nhk.or.jp/chinese/

　また，最新の「NHKワールド・ラジオ日本」の中国語番組は，スマートフ
ォンやタブレットでもお楽しみいただけます。詳しくは，以下のホームペー
ジから「視聴アプリ」をクリックし，ご覧ください。（2014 年 8 月 21 日現在）
　　http://www.nhk.or.jp/nhkworld/pr/

【付属の MP3 CD について】
付属のディスクは，MP3形式の音声データを収録したCD-ROMです。
コンピュータと光学式ドライブを使ったデータコピー，再生が可能です。
付属のディスクは音楽用CDプレイヤーで再生しないでください。
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サブカルチャーは国と国をつなぐ“接着剤”

キーワード・チェック 

リスニングクイズ ①

2

1
Section 1

‰ 001

アニメを代表とする日本のサブカルチャーが遠くは欧米まで伝わり，多くの若者の心
を捉えているようです。中国もその例外ではありません。厳しい日中関係の中で，日
本のサブカルチャーを通じて，日中両国の若者の心をつなげようと奮闘する一人の日
本人起業家がこの話の主人公です。

Q. ·ͣશମΛ௨͠てฉいてɼ༰Λつ͔ΜͰΈ·͠ΐ͏ɻ"ʙ̙ͷɼ࠷ద
ͳͷͲΕͰ͠ΐ͏ɻ

1）“女仆餐厅”在哪儿？

 A）北京 B）东京 C）上海 D）天津

2）这家餐厅叫什么名字？

 A）屋
wūgēn
根餐厅 B）动画餐厅 C）屋根里 D）屋根

3）这种店发
fāyuán
源于

yú
哪儿？

 A）北京 B）美国 C）上海 D）东京

4）这家餐厅的策
cèhuà
划人是哪国人？

 A）美国人 B）日本人 C）英国人 D）中国人

１） ２） ３） ４）

˘�女仆餐厅［nǚpú cāntīng］ɿ
� � ϝイドϨスτラン

˘�营业［yíngyè］ɿӦۀʦܦӦʧʢすΔʣ

˘�动画片［dònghuàpiàn］ɿΞχϝ

˘�人物模型［rénwù móxíng］ɿϑィΪュΞ

˘�宣传画［xuānchuánhuà］ɿϙスター

˘�打扮［dǎban］ɿ͏，ண০Δ，กすΔ

˘�人物形像［rénwù xíngxiàng］ɿ
� � Ωϟラクター

˘�称为［chēngwéi］ɿ
� � ʙとݴΘΕΔ，ʙとݺΕΔ

˘�策划［cèhuà］ɿ
� � ըすΔ，ϓϩデュースすΔا

˘�峰岸宏行［Fēng'àn Hóngxíng］ɿ
� � ๆߦ؛ʬਓ໊ʭ
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1ɽサブカルチャーは国と国をつな͙ʠணࡎʡ　　3

リスニングクイズ ② ‰ 001

Q. Ͱ͏Ұฉいてɼ࣍ͷ࣭に͑·͠ΐ͏ɻ͑Ͱ͖ΕதޠࠃͰɼத
Ͱ͑て͔·い·ͤΜɻޠͰ͑Δ͜ͱ͕͚͠Εɼຊޠࠃ

1）这家餐厅店内有什么？
͜のϨスτランはళʹͲΜͳのが͋Γ·す͔。

	 （　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

2）店员们把自己打
dǎbanchéng
扮成什么样子？

ళһたͪはͲのΑ͏ͳกをし͍ͯ·す͔。

	 （　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

3）店员们向哪些顾
gùkè
客提

tígōng
供服

fúwù
务？

ళһたͪはͲΜͳ͓٬͞ΜʹαーϏスをఏڙし͍ͯ·す͔。

	 （　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

4）这种店在日本叫什么？
͜のΑ͏ͳళは，ຊではԿとݺΜで͍·す͔。

	 （　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

5）除了北京以外，哪儿有“女仆咖啡店”？
ژの΄͔ʹ，Ͳ͜ʹʮϝイドɾΧϑΣʯは͋Γ·す͔。

	 （　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

6）这家店为什么取
qǔmíng
名为“女仆餐厅”？

͜のళは，ͳͥʮϝイドɾϨスτランʯと͍͏໊ʹしたのです͔。

	 （　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）

7）峰岸说汉语说得怎么样？
ๆ͞؛Μのすதޠࠃは，Ͳ͏です͔。

	 （　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）
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4

スクリプト
‰ 001

X ：	 我们来到了位
wèiyú
于中国北京市中心的一家餐

cāntīng
厅，名

míngwéi
为“女

nǚpú
仆餐厅 ·

屋
wūgēnli
根里”。这家餐厅于 2010年开始营

yíngyè
业，一进

jìnrù
入店

diànnèi
内，首

shǒuxiān
先

映
 yìngrùyǎnlián
入眼帘的是等

děngshēndà
身大的动

dònghuàpiàn
画片人

rénwù
物模

móxíng
型和五

wǔyánliùsè
颜六色的动画片

宣
xuānchuánhuà
传画。

Y ：	 在店内就
jiùzuò
座之

zhīhòu
后，将

jiāng
长长的头发扎

zāchéng
成两支

zhī
马
mǎwěibiàn
尾辫，身

shēnzhuó
着迷

mínǐqún
你裙的店

员走
zǒuguòlai
过来用日语打招

zhāohu
呼。店

Diànyuán
员们将

jiāng
自己打

dǎbanchéng
扮成动画片中的人物

形
xíngxiàng
象，她们被

bèi
称
chēngwéi
为“女仆”，向

xiàng
喜爱动画的顾

gùkè
客精

jīngxīnde
心地提

tígōng
供服

fúwù
务。

这种店发
fāyuán
源于日本，在日本名为“女仆咖啡店”。现在北京和上海

也有“女仆咖啡店”，但
dàn
这家店因

yīnwèi
为还提供正

zhèngzōng
宗的日本料理，

所
suǒyǐ

以，取
qǔmíng
名为“女仆餐厅”。“女仆餐厅”生

shēngyìxīnglóng
意兴隆，吸

xīyǐn
引众

zhòngduō
多的

中国大学生等年
niánqīngrén
轻人前来进

jìncān
餐。

＊＊＊

X ：	“女仆餐厅”的策
cèhuà
划人是日本人峰

Fēng'àn Hóngxíng
岸宏行，他能说一口流

liúlì
利的中文。

峰岸今年 31 岁，1981 年出
chūshēng
生于东京。虽

Suīrán
然年

niánjì
纪不大，但

迄
qìjīnwéizhǐ
今为止的人生阅

yuèlì
历可

kěwèi
谓丰

fēngfùduōcǎi
富多彩。
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1ɽサブカルチャーは国と国をつな͙ʠணࡎʡ　　5

参考語句

日本語訳

˘�位于ɿʙʹҐஔすΔ，ʙʹ͋Δ
˘�名为ɿʙと͍͏໊で͋Δ
˘�映入眼帘ɿᛐʹөΔ，ʹೖΔ
˘�五颜六色ɿ৭とΓͲΓ
˘�就座ɿ੮ʹͭ͘
˘�扎ɿ͘͘Δ，റΔ，ଋͶΔ
˘�马尾辫ɿϙχーςーϧ
˘�身着ɿʹ͚͍ͭͯΔ
˘�迷你裙ɿϛχスΧーτ
˘�打招呼ɿѫࡰすΔ
˘�顾客ɿ٬ސ，͓ಘҙ
˘�精心地ɿ৺をࠐΊͯ
˘�服务ɿαーϏスʢすΔʣ

˘�但ɿͩが，し͔し，と͜Ζが
˘�正宗ɿਖ਼౷ͳ，ຊ֨తͳ
˘�取名为ɿ໊લをʙとすΔ，ʙと໊付͚Δ
˘�生意兴隆ɿചがൟすΔ
˘�吸引ɿʢؔ৺ҙをʣҾ͖͚ͭΔ
˘�众多ɿଟ͘の
˘�进餐ɿ৯ࣄをすΔ
˘�于ɿʙで，ʙʹ
˘�虽然ɿʙで͋Δが，ʙ͚ͩΕͲ
˘�迄今为止ɿࠓ·で
˘�阅历ɿݧܦʢすΔʣ
˘�可谓ɿʙと͍͏͖で͋Δ
˘�丰富多彩ɿ๛でଟ࠼で͋Δ

̭ɿ	 の中心にある，あるレストランにདྷています。その໊は「メژは，中国のࢲ
イドレストラン・ࠜཪ」です。このレストランは 2010 年にӦۀを։始しまし
た。ళに入るとまず目に入るのは，身大のアニメのొ場人（キャラクター）
の模ܕと৭とりどりのアニメのポスターです。

̮ɿ	 ళ内の੮につくと，長いのໟを二つのポニーテールに݁い，ミニスカート࢟
のళһがやってきて，日本語でѫࡰします。ళһの人たちは，アニメの中の人
のようにกし，「メイド」とݺばれ，アニメきの٬にਅ心こめてサービス
をします。このようなళは，日本で始まり，日本では「メイドカフェ」とݺば
れています。現在，ژと্海にも「メイドカフェ」はありますが，このళでは，
さらに本格的な日本ྉ理を出しているので，「メイドレストラン」という໊にし
たのです。「メイドレストラン」はൟしており，多くの中国の大学生などのए
者が৯事にやってདྷています。

＊＊＊

̭ɿ	「メイドレストラン」をプロデュースしたのは，日本人のๆ؛行さんです。൴
は流ெな中国語が話せます。ๆ؛さんは，1�81 年に౦ژで生まれࠓ年 �1 。ࡀ
。といえます࠼験は豊で多ܦまでの人生ࠓ，はएいですがࡀ
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文法ピックアップ

6

（１）【（扎）成～ (zā)chéng ~】
ʠ成ʡは，݁果補語。ここでは，ʠ扎ʡ（くくる，݁わく，݁う）という動࡞の
݁果が，ʠ两支马尾辫ʡ（二つのポニーテール）になる，ということなので，「二
つのポニーテールに݁う」と訳せる。次の行にあるʠ打扮成～ʡも同じで「ก
してʙなる」。つまり「ʙにกする」。
.............................................................................................................................................

（２）【将～ jiāng ~】
ʠ将ʡはʠ把 bǎʡ（ʙを）と同じで，目的語を動詞（フレーズ）のલにҾき出す
ಇきをする。その目的語に，あるಇきかけがなされる文を࡞る。ʠ把 bǎʡにൺ
ると，書き言༿でよく使われる。ここでは，「長いのໟを二つのポニーテ
ールに݁んで」「自分をアニメの中の人にกする」という文になっている。
.............................................................................................................................................

（３）【因为～，所以… yīnwèi ~ suǒyǐ...】
「ʬݪҼや理༝をࣔしてʭʙなので，…だ」。ʠ因为ʡ（ʙなので）の後には，理
༝を表す内容がड़られ，その݁果がʠ所以ʡ（だから）のあとにくる。ʠ所以ʡ
は必ず，後半の෦分の初めにஔかれる。ʠ因为ʡ，ʠ所以ʡのどちらかをলུす
ることもできる。その場合，ʠ因为ʡをলུする΄うが多い。
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練習問題①

1ɽサブカルチャーは国と国をつな͙ʠணࡎʡ　　7

ͷԻΛฉいてۭཝΛຒΊ·͠ΐ͏ɻ࣍

1  我们（     ）中国北京市中心的一家餐厅，名为“女仆餐厅 ·屋根里”。

2  这种店（   ）日本，在日本名为“女仆咖啡店”。

3  “女仆餐厅”（    ），吸引众多的中国大学生等年轻人前来进餐。

4  “女仆餐厅”的策划人是日本人峰岸宏行，（           ）。

5  虽然（    ），但迄今为止的人生阅历可谓丰富多彩。

ͷจষΛにग़͠てγϟυʔΠϯά͠てΈ·͠ΐ͏ɻ࣍

1  这家餐
cāntīng
厅于

yú

2010年开始营
yíngyè
业，一进

jìnrù
入店

diànnèi
内，首

shǒuxiān yìngrùyǎnlián
先映入眼帘的是等

děngshēndà
身大的

动
dònghuàpiàn rénwù móxíng
画片人物模型和五

wǔyánliùsè
颜六色的动画片宣

xuānchuánhuà
传画。

2  店员们将
jiāng
自

zìjǐ
己打

dǎbanchéng
扮成动画片中的人物形

xíngxiàng
象，她们被称

chēngwéi
为“女

nǚpú
仆”，向

xiàng
喜

xǐ’ài
爱动画

的顾
gùkè
客精

jīngxīnde
心地提

tígōng
供服

fúwù
务。

3  “女
Nǚpú cāntīng
仆餐厅”生

shēngyìxīnglóng
意兴隆，吸

xīyǐn
引众

zhòngduō
多的中国大学生等年

niánqīngrén
轻人前

qiánlái
来进

jìncān
餐。

練習問題②

‰ 002

‰ 003

‰ 004

‰ 005

‰ 007

‰ 008

‰ 009

‰ 006
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1 7 8

【模範解答】

	①サブカルチャーは国と国をつなぐ“接着剤”
Section 1 ...............................................................................................................

【ϦεχϯάΫΠζᶃ】

正答 設問文の日本語訳

１） " メイドレストランはどこにありますか。

２） $ このレストランは何という໊લですか。

３） % このようなレストランはどこでىこりましたか。

４） # このレストランをプロデュースした人はどこの国の人ですか。

【ϦεχϯάΫΠζᶄ】

1）（这家餐厅店内）有动画片人物模型和动画片宣传画。
（このレストランのళ内には）アニメのキャラクターの模ܕとアニメのポスターがあります。

2）她们将自己打扮成动画片中的人物形象。
൴ঁたちはアニメの中のొ場人のようにกしています。

3）她们向喜爱动画的顾客提供服务。
൴ঁたちはアニメきのお٬にサービスをఏڙしています。

4）这种店在日本叫“女仆咖啡店”。
このようなళは，日本では「メイドカフェ」とݺんでいます。

5）除了北京以外，上海也有“女仆咖啡店”。
ژの΄かに，্海にも「メイドカフェ」があります。

6）因为这家店还提供正宗的日本料理。
このళはまた本格的な日本ྉ理も出しているからです。

7）他说汉语说得很流利。
൴は中国語を流ெに話します。

【࿅शᶃ】

1  我们（来
láidào le wèiyú 
到了位于）中国北京市中心的一家餐厅，名为“女仆餐厅 ·屋根里”。

2  这种店（发
fāyuán yú
源于）日本，在日本名为“女仆咖啡店”。

3  “女仆餐厅”（生
shēngyìxīnglóng
意兴隆），吸引众多的中国大学生等年轻人前来进餐。
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模範解答　　1 7 9

4  “女仆餐厅”的策划人是日本人峰岸宏行，（他能说一口流
liúlì
利的中文）。

5  虽然（年
niánjì
纪不大），但迄今为止的人生阅历可谓丰富多彩。

Section 2 ...............................................................................................................

【ϦεχϯάΫΠζᶃ】

正答 設問文の日本語訳

１） $ ๆ؛さんはどのような立場でژདྷましたか。

２） # 中国のए者の多くは何に関心がありますか。

３） # ๆ؛さんは中国のए者と何を設立しましたか。

４） $ ൴らは日本から୭を中国にটしましたか。

【ϦεχϯάΫΠζᶄ】

1）他们总问他喜欢什么样的动画。
൴らはいつも൴にどんなアニメがきかと聞きます。

2）他们觉得日本动画真是太有意思了。
൴らは，日本のアニメは本におもしろいと思っています。

3）他和同伴们一起参加了动画人物服饰比赛大会。
൴は間と一ॹにアニメキャラクターのコスチュームコンテストにࢀՃしました。

4）他们主办了介绍日本亚文化的活动。
൴らは日本のサブカルチャーを紹介するイベントをओ࠵しました。

5）活动结出了具体硕果使他开始有了自信。
活動から生まれた۩体的な果が，൴に自৴を持たせることになりました。

6）他计划与热爱日本亚文化的人一起合作。
൴は日本のサブカルチャーをѪする人たちと協力していこうと思っています。

【࿅शᶃ】

1  刚到中国大陆的时候，（话
huàtí zǒngshì líbukāi
题总是离不开）日本的动画。

2  他与同伴们一道参加动画人物服饰比赛大会，还一同创作（漫
mànhuà tóngrénzhì
画同人志）。

3  过了一段时间，他们又决定（亲
qīnzì dòngshǒu
自动手）搞点什么活动，于是主办了介绍（日

本亚
yàwénhuà
文化）的活动。
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Ӭ ඦ߹ࢠ（ながくら・ゆりこ）

 東京外国語大学外国語学部中国語学科卒業。華南師範大
学日本語学科講師を経て，現在，中央大学講師，大東文化
大学講師，上智大学講師。
 著書に，『基本チェック中国語の文法』『本当に力がつく
中国語の学び方』（以上，語研刊），『中国語検定３級 合格
ガイドと直前模試』『中国語検定４級 合格ガイドと直前模
試』（以上，語研刊，共著），『中国語で短編小説を読もう！
～天下無賊』『中国語で短編小説を読もう！～靴屋と市長』
（以上，語研刊，共訳），『30語で中国語の語感を身につけ
る！』『日本語から考える！ 中国語の表現 』（以上，白
水社刊），『砕けた瓦』（勉誠出版刊，訳）などがある。

ஐ（コ・シンジ）ڵ މ

 中国天津市出身。東京外国語大学日本語科卒業後，東京
学芸大学大学院教育研究科修了。関東国際高校講師を経て，
現在，日中学院専任講師，上智大学講師。
 著書に，『［MP3音声付］声調完全マスター』（コスモピ
ア刊），『決定版！中国語学習ガイドブック』（コスモピア
刊，共著），『これなら覚えられる !中国語単語帳』『現代
中国語版 三国志演義』『現代中国語版 聊斎志異』（以上，
NHK出版刊），『らくらく旅の中国語』（三修社刊），『中国
語で短編小説を読もう！～天下無賊』『中国語で短編小説
を読もう！～靴屋と市長』（以上，語研刊，共訳）などが
ある。

©  Yuriko Nagakura;  Hu Xingzhi, 2014, Printed in Japan

日本の話題だからよくわかる

/), ϫʔϧυɾϥδΦຊ
தޠࠃϦεχϯά
2014年 9月25日  初版第1刷発行

著 者	 永倉 百合子
	 胡 興智
制 作	 ツディブックス株式会社
発行者	 田中 稔
発行所	 株式会社 語研
	 〒 101–0064
	 東京都千代田区猿楽町2–7–17
	 電  話03–3291–3986
	 ファクス03–3291–6749
	 振替口座00140–9–66728
組 版	 ツディブックス株式会社
印刷・製本	 倉敷印刷株式会社
	

書名 エヌエイチケイワールド ラジオニッポン チュウゴクゴ リスニング 
著者 ナガクラ ユリコ／コ シンジ
著作者および発行者の許可なく転載・複製することを禁じます。

定価はカバーに表示してあります。
乱丁本，落丁本はお取り替えいたします。

� � ɹɹçࣜגձࣾݚޠ
    語研ホームページ http://www.goken-net.co.jp/

................................................................................................................

................................................................................................................

................................................................................................................

ISBN978-4-87615-289-6 C0087

NHKワールド・ラジオ日本　中国語リスニング ためし読み → Webページへ

https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-289-6



